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SLOVENSKI NAROD. 
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četiristopne pet i t -vrste 6 kr . , če ae oznani lo eukra t t i i i k s f> t-r., če se dvakra t in 4 k r . če se t r i - a l i večkrat t iska. 
D o p i s i naj se vole i rank i ra t i . — B o k o p i s i so ne vračajo. — U r e d n i š t v o j e v L jub l jan i v F ranc Ko lu ianove j h i t i t*. 3 „gledališka s t o l b a " . 

O p r a v n i i t v o , n a katero naj «e b lagovo l i j o pošiljati naročnico, rek lamaci je , oku^ni la , t. j . adminis trat ivne reči, j e v* „Narodni t i s k a r n i " v Ko lu ianove j hiši. 

Arab-Konaka in družili važnih pozicij izrinile. 
In zdaj uže general Gurko maršira na So f i j o 
od jugo-vzhoda, Srbi pa pridejo tja od severo-
zapada in tako utegne osoda tega važnega 
turškega mesta, vojnega zakladišča in zbira
lišča, k m a l u odločena biti. „Posestvo So
f i j e , pravi „N. Fr. P r . a , b o d e z a r u s k o 
a r m a d o v e l i k d o b i č e k . S o f i j a je ena 
n a j v a ž n e j i h s t r a t e g i č n i h točk v jugu 
Balkana. Na Sofijo naslonjeni morejo Rusi 
razširjevati se v vso dolino ob Marici. Turke 
bo izguba Sonje močno bolela. Sicer pa se 
Sofija ne bode mogla dolgo braniti, ker so 
njene utrdbe slabe." 

O tvrdnjavi N i š u se piše, da se more 
le kacib 20 dnij držati, torej Srbom ne bode 
treba niti šturmati. Ker je prebivalstvo tega 
mesta (25.000 ljudij) večinoma srbsko in ker 
nij lesa za kurjavo in ne dovelj živeža A 
mestu, ne more se obleganje dolgo prenašati 

Iz B u k a r e š t a se 30 . dec. piše v „N. 
F r . P r . " : Davi se je zopet skozi naše mesto 
vozilo več ruskih baterij, ki bodo pred Ru 
ščukom postavljene, katerega oblegati se bode 
general Totleben odločno lotil. 

Kakor se G o l o s u poroča, bode carjevič 
z velikima knezoma Vladimirjem in Aleksejem 
tudi kakor denes (4. jan.) od vojske proč v 
Peterburg prišel. 

Iz C a r i g r a d a se „Koln. Z." piše, da 
je Mehemed Ali paša Nemcu dopisniku reke l : 
„Vlada mi je prav ustregla, da me je odsta
vila, ker bi me bili Rusi zavoljo mojih pre 
majhen i h sredstev skoro gotovo u j e l i . 

„Ruski Mir" je slišal, da bode Osman-paša 
v Rjazanu zaprt. Vojaki njegovi pa v raznih 
ruskih mestih. Od 30 . dec. se jih vsak dan 
3 2 0 0 iz Bukarešta v Rusijo pripelje. 

Iz C e t i n j a se poroča, d a so Mir idi t jo 
od Črnogorcev odpa l i , k e r so b i l i z a n g l e 
š k i m d e n a r j e m podkupl j en i . 

Naše nasprotništvo. 
i . 

Novega leta dan je nekak dan sprave, 
pozabljenja hrupa in truša prejšnjega leta, dan 
miru, kjer človek svoje strasti potolaži ter 
marsikatero nemilo pozabljevajoč, svojim so 
v r a ž n i k o m , če ne roke poda v popolno 
spravo, tako vBaj lepše razpoloženje v spravo 
javlja. Dosti sovražnikov zjedinja v privatnem 
življenji polunočoa ura, mejoča staro in novo 
leto. Le tam, kjer principi na menzuri stojo, 
nij sprave. Glavni zastopniki teh principov, 
žurnalisti, ravno ob novem letu svojim čita
teljem povedo, da se bodo držali starih na
čel, braneči z vsem ognjem to stalo, b r e z 
k o n c e s i j do sovražnikov in z isto blago 
strastjo, koja pristojeva moževnemu zastop
ništvu kake vzvišene ideje. T o je naravno. 
Tu je a ve to poverjeništvo, tu terja ideja ure
sničenje Bvoje, in c e l e g a človeka je treba 
kasirati, ako hoče biti kompromis mej dvema 
principijalno sovražnima si strankama ali ide
jama mogoč. V socijalnom Življenju je sprava 
jako lepa prikazen; v političnem to manj, ker 
večjidel je znamenja, da so strasti ugasnole. 
Jaz jemljem tu spravo mej dvema strankama, 
koji n e m a t i višjega kacega smotra za
jedno, ki se tedaj v pomnožen)e moči na dolgo, 
ali kratko zjedinjujeti, da tem krepkejši proti 
skupnemu sovražniku delati moreti, na pr. 
republikanska in monarhična stranka na Fran 
coskem, renegatska in narodna pri nas na Slo
venskem. Ako se take dve stranki zjedinite, 
je to toliko, kakor jedna mora jako slaba biti 

Vojska. 

B e l g r a d 2. j auuar ja . Ofici jalno. B i t v a , 
k i se je bila ob enem pri P i r o t u in B u d i m -
belu (pred Pirotom), bila je mnogo večja in 
bolj k r v a v a nego se je od kraja mislilo. 
Turška razpoloženja je branilo 12 bataljonov 
pod Taja pasem. Poslednji je bežal s svojimi 
tepenimi vojskami po potu v Sofijo in je p u 
stil 24 poljskih kanonov na bojišči, kateri so 
Srbom v roke padli. 

B e l g r a d 2. januarja. Tukaj gre go 
v o r i c a , da je turška posadna vojska iz Niša 
poslala parlamenterja h knezu Milanu s po
nudbo, da trdnjavo prepusti, ako dobi p r o s t 
odhod z orožjem in strelivom, pa knez da je 
to odbil, ker ve, da trdnjava mora kmalu pasti. 

L o n d o n 2. januarja. „Timesom" se iz 
Bukarešta poroča: Sofija je odrezana od Adri-
janopolja in od Niša, a Se ne popolnem ob
koljena. — „Standardu" se iz Carigrada po
roča, da je grof Zichy porto naprosil, blokado 
Bara nekaj časa ustaviti, da bi mogla avstrij
ska vlada svoje podložnike proč spraviti. 

L o n d o n 2. jauuarja. „Daily News" po
roča iz Azije: Osoda Erzeruma se bode naj
brž pri B a i b u r t u odločila, kjer Turki in 
Busi močne vojske zbirajo. — „Standard" 
poroča iz Carigrada, da je telegrafska zveza 
z Nisem in Vidinom popolno pretrgana. — 
„Times" poroča, da ao Rusi prestopili Edro-
polj-Balkan. Da-si je tam le ena p e š - s t e z a , 
pripravili BO Rusi vendar konje in devetfun-
tovske kanone skozi in Turke iznenadili. 

K o z a k i stoje pred S o f i j o ! Ruske prve 
straže BO Edropolj Balkan po stezi, ki je le 
za pešce, prestopile, Turke obšle in* jih iz 

1*1 g t e k . 
Razvoj svetovne poezije. 

( Sp i sa l J . B . K.) 

(Dalje.) 

Ravno tako p a se godi pri posamozuih 
rodov ih , in ravno tnko p r i človeštvu sploh. 
Kako resnično govor i Poscal , ko p r a v i : „Vr
sta Ijuoij v teku več stoleti j se m o r a oz i roma 
n a p r e d k a smatrat i k a k o r posamezni človek, 
ki vedno živi i a se vedno uči." Napredek je 
torej po uatornih zakon ih vedno gotov, iu 
človeštvo vedno napreduje po i s t i h postava l i . 
N a kake j stopinj i c iv i l izaci je so b i l i očaki 
naši p red pet sto l e t i , dandenes se smehl jamo 
n j ihov im mis l im i u idejam, nj ihovim narudbam 
in šegam. P a ravno tako se bode črez pet 
sto let smehljal nov rod , k i bode pokr iva l 
tedaj našo zemljo, našej učenosti i u o m i k i , 
našim navadam iu ide jam. Vendar p a moramo 
pomis l i t i , da 80 d e l a i n ideje prejšnjih stole

t i j , de la naših očakov, s teber denašnje k u l 
t u r e i n da bodo naša de la nov i kamen i k 
s t e b r u c iv i l i zac i je poznejših sto let i j . 

Namen moj ni j , govor i t i o r a z v i t k u k u l 
ture sp loh, o napredku Človečanstva v stolet
j i h , ka t e r a more doseči oko zgodovine ; to delo 
je preve l ikausko , da b i se moglo tudi le po
vršno in v občuih potezah rešiti v k r a t k e m 
času; vsaj b i bilo t r eba ozre t i se p r i t em na 
vse zunanje politične dogodjaje, na naravne 
premembe, i n ravno t a k o na vse s t roke d u 
ševnega delovanja, ka te rega se je vspešno a l i 
brezvspešno l o t i l rod za rodom v t eku stole
tij do denašnjega dne. 

A k o se človek ozre na tako delo, godi 
se m u , k a k o r b i s t a l na bregu široke reke , 
k i v a l i svoje Šumeče vode mimo njega v ne
znano dal javo, in on b i hotel na eukra t z 
enim samim pogledom preg ledat i ce l t ek te 
r e k e od i z v i r a do i z t oka iu pregledat i vse 
valovčko iu kapl j ice, katere jo store tako ve
l ikansko . T o ni j mogoče; t r eba J . Iti na . i -

soko goro, in od tam se nam pokaže mo
gočna r eka ko sreberna n i t , k i se vi je po 
ravnem po l j i — vse nam j e na po l p r i k r i t o , 
vse leži v meglenej dal jav i . P a t u d i t e ga ne 
bodemo s t o r i l i ; ostati hočemo k ra j r e k e ter 
ozret i se, ne na ve l ikanske valove, k i se pe
nijo s r ed i strugo, nogo na malo b iserne va-
lovčke, k i plavajo počasi ob b r e g u , in močijo 
sedaj barvaste kamenčke, sedaj k r e p k a deb la 
dreves, k i se vklanjajo ob strmej brežini, se
daj male pisane rožice, k i majo se svoj imi 
g l av i cami n a ze len ih b r e zn ih rušnjuh. 

M i ostanemo le p r i onej jasnoj p r i k a z n i , 
k i s p r em l j a človeštvo od početka njegovega 
bivanja na svetu i u njegove duševne vzbuje-
uost i , k i ga spreml ja po vseh po t i h in p r i 
vseh rbdov ib , to je pr i poez i j i . In k a k o r so 
vnanj i dogodjaj i vp l iva l i na d r u g i vses t ransk i 
razv i t ek , državnega i n notranjega duševnega 
življenja posameznih narodov, tako se j e tud i 
pod n j ihov im vp l i vom poezija ra zv i j a l a i u od
p i r a l a n a svojem rožnem s tebru evot z a cve-



in nje zastopniki brez armade ter uvidevfii 
nespametnost svojih teženj, ali pa ti zastopniki 
so jako — korumpirani ljudje, ki svoja na
čela ob dobrej priliki m e n j a j o ter počasi 
tudi svoje pristaše v to preparirajo. Iu ta 
sprava nij vselej lepa. Lepa ne, ker včasih 
nam znači, da je kaka i d e j a p r e z g o d a j 
beli dan zagledala ter se mora za nekaj Časa 
s k r i t i pred gospodujočo idejo, in to boljše 
njene zagovornike zmirom ž a l o s t i ; in na 
drugej strani ne, ker kaže nam grdobo člo
veško, ki ne izpozna blažega; in tudi tedaj 
ne kaže sprava lepega lica, kadar se stari 
čas z novejSim združi, ideja novejšega časa nad 
starejšo zmaga, ker združenje ima v gmot
nem in duševnem pogledu za stranko starega 
časa hude nasledke. 

Le jedna sprava se mi] vidi lepa, in ta 
je ona, ako izrodci, renegatje kacega naroda, 
uvidevajo, da nij lepo, ako kedo v skledo 
pljuvlje, iz katere je jedel; da nij lepo, ako 
se v domačej hiši domači jezik in domače 
ljudstvo za vrata stavlja ter tujemu elementu 
na stežaje vrata odpro ter poštenim domači 
nom pošteno v roke sežejo. 

Mi avstrijski Slovani smo toliko srečni, 
da nam pride jedenkrat to veselje, ker le mi 
jedini v Evropi imamo renegate, ki so disci
plinirani v stranke, drugod so renegeti le 
bele vrane. Drugod je domačinstvo sicer tudi 
v stranke razdeljeno, ali te vse stranke so 
jedine v tem, da se kultura domačega ljud
stva na domačej nncijonalnej podlogi, ali po 
tem tako ali tako, povzdigne; jedine vse v tem 
da se domači rek v vseh sferah privatnega 
in javnega življenja kot nedotakljiv biser čisla 
Vse te stranke drugod so jako pazljive prot 
tujim. Naši domači protivniki pridejo jeden 
krat, ako nam osoda da b o l j a e čaBe, — 
do izpoznanja. 

Ljudje se bodo sramovali biti proti narodni 
in tedaj bode slovenski Časnikar ob starem in 
novem letu veselo objavil: jedini smo vsi v 
ljubezni do naroda svojega, zdaj se lehko po
ganjamo mej soboj za to ali ono ter zdru
ženi delujemo proti kacemu sovražniku naroda 
— T a čas pa še nij prišel. 

leto čestital, cesar se je po svojem generalnem 
adjutantu, g. majorju vitezu Beku, zahvahl. 

V i t a n j e d r ž t t i e . 

sini/triki državni Bekretar Carnarvon 
je rekel nekej deputaciji: .Jaz mislim, da je 
malo 11 udi j . ki se kr imsko vojske s za 
dostenjem domišljajo in da nij nobenega v 
deželi, ki bi bil tako n e u m e n , da bi želel 
krimsko vojsko ponoviti. 

* V « « M < * O # * < « „Republique" terja od 
novega ministra voanjih zadev, da opusti po
litiko t a j nos t i i in zbornici toliko dokumentov 
predloži, kolikor more, da dežela vidi pri čem 
je. Spodobi se za zastopništvo republiko, da 
•e udeleži vnauje politike in ve, kaj se vrši. 

Nemški cesar je ob novem letu spre
jel svoje generale in jim izrekel upanje, da 
bode to leto za njih srečno izteklo. To se 
pač menda pravi: mirno. 

Politični razgled, 
N o t r a n j e t l e i s e l e . 

V L j u b l j a n i 4. januarja 
IFš'vatski sabor je cesarju za novo 

Dop 181. 

i S F r o M e k n v tržaškej okolici 2. ja
nuarja. [Izviren dopis.] Povsod se začenja 
d ram iti naš mili slavjanski narod — zakaj bi 
se ne tudi v našem kraju? V Prošeku je 
mnogo odlične gospode, in ravno ti so se zdru
žili in ustanovili „bralno društvo". — Kake 
važnosti je to društvo za naš okraj, si lehko 
vsakdo misli, kdor le nekoliko tukajšnje raz
mere pozna. Bližnji mestjani — fanatični la-
honi — hoteli bi vse naše poštene kmete 
p ros t var i ti , — a to se ne da. V srcih našega 
ljudstva bije prava slovanska kri, in želeti je, 
da bi se poleg velicega števila udov še več 
se jih vpisalo. Komaj ustanovljeno društvo na 
pravi uže prihodnjo nedeljo, t j . na sv. tri 
kralje, »besedo". Program besede je: 1. Pred
sednikov pozdrav. 2. Petjo. 3. Deklamacija 
4. Petje. 5. Dvogovor. 6. Petje. 7. Igra: 
.Županova Micka". 8. Petje. Začetek točno 
ob 7. uri zvečer. K besedi vljudno vabi odbor 
in pričakuje obile udeležbe. 

Domače stvari. 
— ( V o l i t v e na K o r o š k e m . ) Kakor 

v nemških novinah čitamo, pripravljajo se 
Nemci uže na volitve za deželni zbor. Ničesa 
pa ne čujemo, da li BO uže tudi gospodje Slo 
venci v Cel ovci kako inicijativo poprijeti, da 
bi vsaj v treh slovenskih okrajih z narodnimi 
kandidati zmagali. 

— ( I m e n o v a n j e . ) Finančna direkcija 
za Kranjsko je imenovala g. Karla P o ž a 
davkarskega adjunkta v Mokronogu, za deti 
nitivnega davkarskega kontrolorja. 

— (Da r . ) Župnik Simon RoMČ je de
želnemu šolskemu svetu poklonil zbirko 83 
specij raznih polžev ca natoroznanaki uk kake 
deželne učilnice. 

— ( V a l v a s o r j a ) , ki ga iadaje tiskar 
Krajec v Novem mestu, izšel je 24. zvežčft. 

— ( P o r o t n e sodbe ) se začno v Ljub
ljani In Novem mestu zopet 11. februarja t. 1. 

— (V R a d o v l j i c i ) so bili na predlog 
okrajnega sodnika napravili na starega leta 
dan soarejo na korist ubožnim šolskim otrokom. 
Čisti dohodek, k i se obrne za obleko ubožnim 
šolarjem, znaša 54 gld. 

— ( K a m n i š k a n a r o d n a č i t a l n i c a ) 
napravi v nedeljo dne 6. t. m. občni zbor I 
sledečim programom: 1. Govor predsednikov, 
poročilo blagajnikovo in tajnikovo, volitev no
vega odbora. Vljudno se vabijo vsi častiti gg. 
udje k občnej udeležbi. Začetek ob 5. url po-
poludne. Odbor. 

— (Iz K r š k e g a ) se nam piše: Kakor 
sem bi l zadnjič povedal, napravili bi bili tu 
kajšnji nemškutarji na Silvestrov večer pred-
Rtavo, a prekanili so se, kajti koncipist del 
Cott se svoje role nij mogel navaditi, kar jo 
vodstvo prisililo, celo stvar pozneje izvrševati. 

— (Za l ovce . ) Iz Krškega se nam piše 
jan. : Včeraj je ustrelil g. ItipSel, brat zna

nega viđemBkega župnika, na bregu Save pe
likana, (pelicanua onocrotalus), kateri se le 
najbrže v naše kraje izgubil, ker ga tu še nikdar 
videti nij bilo. 

— ( S t e k e l pes.) Iz Rake na Dolenj
skem se nam piše: V nedeljo po prve j ma l i 
priklatil se je nek stekel pes mej kmete pred 
cerkvijo zbrane; ogrizel jih je 17, ter potem 
bežal proti Bučki. Zarad tega ee ima po 
bližnjih vaseh vsak pes ustreliti; zraven pak 
so tudi loti s psom ostro prepovedani. Kakšna 
bode osoda onih 17, to B O še ne ve, Bog daj, 
da nič hudega. 

— (Iz L j u t o m e r a ) se nam piše : Tako 
slabo nas Se naša pošta nikoli nij postregla, 
kakor te božične praznike in koncem minu
lega leta. Nij bilo nobene marke, nobene na
kaznice, nobenega voznega lista, da bi človek 
mogel kam pisati. Čudimo ae našemu potrpe
žljivemu občinstvu, da se ne pritoži pri direk
ciji. Nekateri se čudijo okrajnim glavarstvom 
in drugim gospodskam, da nečejo slovenskim 
strankam s slovenskim dopisom postreči. Kaj 
pa k.temu rečete, če se Še celo kakova ma

tom. Hodila je v enej vrsti z omiko, — ka
dar je propala ta, hirala je tudi ona, in ka
dar je ta jela počasi dvigati in spenjati se 
kvišku, stopila je tudi ona ž njo na vrhunec. 
Dejali smo, da se je sicer pogubil sedaj ta, 
sedaj oni rod, kakor nmrje v posameznej 
rodovini sedaj ta, sedaj oni človek. Pa to, 
kar je zapustil duševnega delovanja, to je 
ostalo in preselilo se na naslednike in za 
kulturo stopala je tudi istoredno pot umet
nost in ž njo njen najglavnejši del: poezija. 

K a j j e p o e z i j a ? Poezija v širjem po
menu jo po estetičnej definiciji: Prosto, indi-
viduelno predstavljanje idealnega (uzornega) v 
primernej, popolnej obliki j to je sicer vsaka 
umetnost: slikarstvo, muzika, plastika i. t. d. 
Pa poezijo bi lehko imenovali prvotno umet
nost, ker mora biti vsako umetno delo prej 
ftoCvptc, t. j . lepo delo fantazije, predno stopi 
mej vnanji svet. V ožjem pomenu pa je po
ezija ona umetnost, katera nam predstavlja 
lepe ideale ali uzore z besedo. Beseda jo to
rej sredstvo, s katerim se poet svetu označi; 

zato pak ima ta umetnost tudi največje polje, 
mnogo večje, kakor ga imajo barve ali črte, 
in ona je tudi najstarša umetnost, stara ka
kor človeški govor in je ravno zato najbolj 
kosmopolitična, akoravno je v svojih posamez
nih delih navidezno vklenena v spone onega 
jezika, kateri jo je rodil. Pa ona je povsod 
doma, kder se čuje človeški jezik; indijanec 
jo ima, kakor jo goji Anglež, zamorec jo čuti, 
kakor Francoz; povsod je doma in povsod 
drugačna; povsod primerna mislim in omiki 
dotičnega roda in človeka, in zato vselej ka-
zajoča stan izobraženja dotičnega časa, kateri 
jo je rodil. 

Daleč nam jo treba poseči nazaj v staro
davni vek, ako poiščemo Čas, v katerem so 
BO prvi po Bvetovnej zgodovini zaznamovani 
gibljaji kulture rodili in v katerih najdemo 
tudi prvi sled duševnega delovanja. Zgodovina 
pokaže tu oni veliki del sveti, ki se širi od 
Nila do dalnjcga kitajskega kraljestva, in iz 
kateroga so se zaporedom in stoletja za sto
letji dvigale trumo in čete velikanskih naro

dov, ki BO preplavljali zapadno zemljo; v ka 
terem delu tega velikanskega prostora, in ke-
daj je pognalo zrno kulture prvo kal, tega do 
denes veda se nij mogla dokazati. Gotovo je 
lo to, da se je zgodilo to pri Egipčanih, K i 
tajcih in severnih indijskih narodih in pri Se-
mitih zaporedom v kratkem ČBBU. Gorka, k l i -
matičnim razmeram primerna fantazija je pri 
teh narodih, ki so se prvi od divjega lova in 
nestanovitnega pastirstva podali k poljedel
stvu, rodila tudi naravnim razmoram pravično 
vero, — in kakor je pri njih bila fantazija 
glavna podlaga vsega duševnega življenja, tako 
in zato ima tudi vera in sploh vse duševno in 
literarno delovanje teh orijentalskih narodov 
nekov pesniški, poetični značaj. Kakor pa vsto
pimo bolj h hladnemu severu, sreča naB tudi 
v vseh prikaznih oni praktični značaj, ki je 
doma v zmerno gorkih delih zemljo, in ki je 
velik faktor najvišje dospelega kulturnega de
lovanja v teh krajih. 

T u imamo najprvo k i t a j s k o kraljestvo, 
ki je stalo uže v stoletjih, ko naših pradedov 



loatna in mladostna poštna opraviteljica, k a 
kor je nafta, upira želji slavenske stranke po 
pofctnih tiskovinah v o b e h jezicih in drži 
kljubu izraženej prošnji le nemške blankete, 
fiicer smo jo zatožili v Gradei pri ravnatelj -
etru, bomo v<deli, ali bo kaj vspeht. 

— ( N e s r e č a n a ž e l e z n i c i . ) Na ko
lodvoru v Ormiižu je trčil poštni vlak ob to
vorni. Več voz je poškodovanih, vodja vlaka, 
cn k o n d u k t e r in trije popotniki so ranjeni. 

— (Iz S v ič i ne) na Štajerskem se piše 
„G . M : Ker za hudodelnike ne rabijo več pa
lice, rabijo pa hudodelci sekire in ogenj. Ne
davno je nekdo užgal uto za spravljanje listja 
v gozdu postavljeno. Kmalu potem je gorela 
kvruzniška ostrv blizu gospodarskih poslopij 
nekoga kmeta, mej tem pa je čvrst mladenič 
na bližnjem bregu samega veselja vriskal, ka 
kor nad kakim kresom. Nekoliko dnij potem 
je zgorela do zadnjega hloda vi nič ari j a kmeta 
D. Sedaj se vzdigne sum na vriskajočcga mla
deniča; sodnija ga je dala prijeti in zapreti. 

— ( K o n f i s k a c i j o ) štev. 50. „Slov. 
Gosp." je c. k. sodnija potrdila, ker je 
našla pregreho v poročilu o zatrenju kat. po
lit, društev na Tirolskem in zborovanju frei-
maurerjev na Dunaju, potem v poročilu o 
razprodaji verskih in protiverskih knjig na 
Moravskem, dalje o zaukazih deželnih šolskih 
svetov v spodnjej Avstriji in na Štajerskem. 

— ( H r v a t s k o in č e š k o b e r i l o . ) 
On im Slovencem, ki hote nam silno potrebni 
hrvatski jezik praktično naučiti BO B čitanjem 
•dobrega beletrističnega berila, priporočamo 
„ V i e n a c " , ilustrirani hrvatski list, ki izhaja 
vsak teden v Zngrebu in velja za pol leta 
.3 gld. 50 kr. Zlasti nobena slovenska Čital
nica ne sme biti brez „ Vi en ca", poleg vseh 
slovenskih listov. — Onim, ki hote na dober 
•češk list naročiti se, priporočamo . O s v f i t o " 
— „list pro rozhled v umčni, vedfi a politici," 
k i prinaša tudi romane in izhaja v Pragi v 
zvezkih po pet pol vsak mesec ter velja na 
pol leta le 3 gld. 

Razne vesti. 
* (Po d v a j s e t i h l e t i h ) . Leta 1857 

je na starega leta večer sedelo v starej go
stilni g. D. v Pragi osem dosluženih vojakov, 
samih neoženjencev. Ko je raz Henrikov zvo
nik bila ura polunoči, obledi major K. in za 
malo trenotkov izdihne dušo. Kap ga je bila 
udarila. Od onega časa BO se redno zbrali 

preostavSi tovariši na zadnji večer leta v onej 
gostilni, po nekoliko obhajat spomin umršega 
si «1 ni»rn, a po nekoliko dajat staremu letu 
slovo. Se ve da se je število zmirom in zrni-
rom bolj krčilo; lani jih je sedelo samo troje 
one osmice pri čaši vinca — in letos ob sv. 
Silvestru je bil njih j e d e n prišel po sta
rej navadi, in ta, dasi 70 let star — vprežen 
v sladki zakonski jarem. Oatale je pobrala 
smrt. 

* ( M i l i j o n p o d p i s o v ) lite Magjari 
nabrati ter j i h poslati Turčiji s Čestitko, ako 
se jej po s r eč i ugoden mir skleniti. Manj, nego 
omenjeno veliko število Magjari nehte odo
briti in se nikakor ne dade pobotati ni za 
9 9 9 9 0 9 . Zares treba, da bi vsi „gulvaši" 
(svinjski pastirji) na Od r skem pisati znali. 

* (V z r a k je 3 0. d e c e m b r a z l e t e l a ) 
tovarna za ročna dela v Geroni. Neprevidno 
ravnanje z dinamitom je prouzročilo to ne
srečo. 

* ( K n j i g ) novih je leta 1877 iz Nem
čije, Avstrije in Švajce v Leipzig prišlo IG.437 
na prodaj, kakor nek statistični knjigotržec od 
tam poroča. Mej vojsko leta 1870 je bile 911 
knjig men j . kot druga leta. 

— ( N e s r e č n o p a l ) je dne 30. decem
bra v Milanu raz najvišji oder skoro dogotov
ljene velikanske „Galleria Vittore Emmanuele" 
arhitekt Josip Mengoni. Razgledoval je malo 
ne dovršeno poslopje, a mu je spodletelo ter 
je na uličnem tlaku ubil se. Pri njem BO našli 
bankovcev za 20 000 lir. Smrt slavnega moj 
stra je vzbudila po celem Milanu največje BO-
čutje in žalost 

* ( E g i p t s k i K h e d i v e ) bode — ka
kor se poroča iz Aleksandriie — odstopil za
radi bolehnosti in pustil svoje dostojanstvo. 

* ( R u s k a a m n z o n a . ) Dne 13. decem
bra je odšlo od Uralska k diinavskej vojski 
petdeset kozakov in tem bi se bila imela pri
družiti ter iti z njimi t vojsko tudi mlada 
deklica, Žukalinka imenovana. Uže lani se je 
bila obrnila do hetmana, naj bi jo pustil k 
aktivnoj armadi, a ta jej je odrekel prošnjo. 
Toda bojaželjna devica nij si dala kar tako 
odpovedati, nego je pisala v ruski glavni stan 
na Bulgarskem ter ponovila BVOJO željo, da jo 
vzamejo v kak aktiven kavalerijsk polk, kajti 
da uže od naj prve svoje mladosti hrepeni 
močno po vojaškem stanu in neizmerno želi, 
da bi se jej ustreglo. Dne 16. decembra pak 
je dobil kozaški hetman pismo od generalnega 
pobočnika, Nepokojftickega. v katerem ta do
voljuje, da se gospodična Zukalinka vpiše mej 
aktiven kozašk oddelek, ako je fuično in du 
ševno zmožna prenašati trpljenja v vojski ter 
nij navezana na nobedne družbinske razmere. 
Na največjo žalost devojke pak je bil uže tri 
dni prej, nego jej je prišlo dovoljenje, odšel 
kozaški oddelek na bojišče in nij mogla odri
niti takoj z njim tija. Gospodična Žukalinka 

je hči kozakova in tivi na smrti očetovej sami 
z materjo v Uralsku. Visoko je vzraščena in 
je lepega simpatičnega obrazi. V obče nij to 
takova redkost, da bi kozaške devojke Šle v 
vojsko. T a k o n. pr. je leta 1865 služila v 
p o l k u orenburKskih kozakov gospodična Zaičev. 
Kdor je njo videl jahajočo, nikakor ne b i bil 
m i s l i l , da je nežna devojka, nego vsak b i bil 
moral čuditi Re lepemu in spretnemu mlademu 
kozaku, k i tako vešče vodi konja. 

Javna zahvala. 
Dolžnost me vežo, p. n. trlanom V r a n s k i m i s k r e n o 

se zahva l i t i z a ob i lno ndolcžitcv tomboli«, k i ji« b i l a 
dno 30. dec. 1S77 po prizadatju kra j . so l . načelnika 
jr. Schwarzenhorga v kor is t u l i n f r e š o l s k e m l a 
d i n e . T r i tej priložnosti dosel j e lepi znesek 74 g l d . 
8 0 k r . 

B o g živi vr lo Šolsko prijatelje. 
V r a n s k o » 1 . decembra 1877. O. Gtse lJ , 

nadučitclj. 

17 m T * II v f J u t u l i t * n i 
od 29 . decombra 1K77 dn 2. j a n u a r j a 1378: 

Jarno j V e l o p i J , s lamnik ar, 35 let, v bolntol, 
aa dušico. — Mar i j a VVinkler, osobojnioa, 82 let. na 
k a r l o v s k n j cesti št. f>. t a s t a o s t j o . I v an P o t o k a r , 
o p r a v i l n i k a o t rok , 11 dni j , na R u d o l f o m železnice 
cest i š. 12, 7.\ krčem. — Andre j Goraok , vdovec , 
81 let, na polj sunke j cesti št. 49, za starostjo. — 
Mste j Co z . p r o s j - t k , BO lnt, v bo ln i c i , s a oslabl je
n i m i ! . •— J a k o b J e l o v c a n , delavec, 58 let, na po
l janske ) cesti St. 42, za otrpnenjem tnnžjan. 

D u n a j s k a b o r z a i j a n u a r j a . 
(Izvirno telegraficno porodilo.) 

Enotni drl . dolg v bankovcih . 32 gld, 95 k r . 
Enotni dr*, dolg v srebru . . «5« m 36 m 

Zlata renta 74 „ 15 , 
1860 dri . posojilo 113 „ — # 

Akcijo narodne banke . . . . 793 „ — „ 
Kreditne akcije 205 . 30 „ 
London . * 119 » 5 5 „ 
Napol 9 m 57 a 

O. kr. cekini 5 „ 65 J 
Srebro 108 „ 80 „ 
Državne marke 69 - 15 . 

S o r o d n i k o m , prijateljem in znancem na 
znan jam, d a j e moj sin 

svoje denes ob 6. url zjutrsi v 10. dnevu 
starosti mimo v Gospodu aaspal. 

V L j u b l j a n i , 4. januarja 1878. 

( i ) Janez Korče. 

VRTEC (406—8) 

časopis s podobami za si (»vensko mladino, 
nastop i l jo užo o a m o leto svojega obstanka. 

V s i pravi rodo l jub i in pri jatel j i s lovenskih otrok 
se vabi jo k ob i lnemu naročovanju. 

„Vrtec" s to j i ga v«e loto 2 g - l d . . 6 0 I c r . , 
za pol letu 1 e r i d L . 3 0 l = r . 

Naročnina se pošilja uredništvu v L i n g a r j e -
v. i k u l i c a h hiš. S t. 1, v L jub l jan i (Laibueh). 

Se davno nij b i lo v teh krajih Evrope, katere 
zasedamo denes mi potomci, na visokej sto
pinji omike, in imelo uže redno državno us tavo , 
ko drugod še nij bilo ve l iko sledu o t a c i h 
rečeh. 

Prvi početki te države tiče v temnih prav
l j i c a h ; še le leta 2 2 0 0 pred K r . , ko je nasto
pila d inast i ja 11 i a vlado, prične se zgodovin
ski čas, in tu v i d imo , da se je uže tedaj cela 
us tava sezidala n a Btrogo birokratičnej pod
lagi. T a b i rokra t i z em je v t o k u stoleti j tud i 
dovel j preustro ju značaj K i ta jcev , tako, d a v 
n j ihov ih poetičnih us tn ih poročilih doni vedno 
nekov suh praktični glas, k i nema nič one 
ind i j ske div jost i , o katerej govorimo pozneje. 
Najstarejša poetična zb i rka p r i K i t a j c i h , k a 
t e r o j e naprav i l v šestem stolet j i pred K r . — 
Blavn i re formator in filozof k i t a j sk i — K o n g-
t s e , a l i Kong-fu -tBo (lat. Konfucius) , j e kn j i g a 
Ž i - k i u g , v katerej najdemo narodne poezije, 
od 14. stoletja p red K r . počenši, in h ka t e r e j 
B O se do 7. stolet ja po K r . pridevale vedno 
nove zb i rke . K a k o r p i ipoveduje jo učenjuki, 

kažejo te narodne pesni t o l i k o resnične poezije, 
in so tako iz Brca in iz mišljenja narodovega 
vzete, da poznejša l i t e r a tu ra k i t a j ska no kaže 
nič jednacega. In kaj b i tud i n e? BirokratiČni 
pr inc ip v ladanja, patriarhalična ideja, da je 
l judstvo otrok, s k a t e r i m se more ravna t i ko t 
z o t rokom, pr ipol ja la s ta se na K i ta j skem sama 
tako ad absurdum, da j e sedaj v i s t iu i po
stalo ljudstvo — otročje. U m e t n o poezijo K i 
tajcev zastopajo potem v 8. Btoletji po K r . — 
T u - f u in L i - t a i - p e i n z a nj ima brezšte-
v i la romano- in novelo-piscev sč svo j imi de l i , 
ki so pa vs i suhi , praktični, — brez fantazije 
in njenih barv. 

( ' isto nasprotna tej k i ta jskej poezij i , k i 
se jo rodi la vsa bolj v u m u , nego v fantaziji 
a l i domišljiji, pa se n a m kažejo poetična do la 
ind i j ska , "katera nam odkr iva jo temel jni t ipus 
vse ori jentalne poezije v svojej največjej omo-
jenOBti, namreč fantazijo v celej njenej divjej 
moči, brez spone, b rez meje, skakajočo i z 
enega nasprotja v d rugo nasprot je . 

r i s a n a so vsa t a l i t e rarna dela stnro-

ind i j ska v S a n s k r i t u , v j e z iku , k i je g lavna 
koren ika v e l i k ega indogermanskega s teb la , in 
ka te r i j e uže od časov, ko B O Mohamedanc i 
p r i h ru l i v Indi jo, mrtev jez ik . Uže i z redne 
stavbe tega j e z i k a kakor iz njegove me h k ote 
in gibčnosti se sk lepa lehko n a visoko k u l 
turno s t o p i n j o star ih Indi jcev; več pak kažejo 
še s l ed i , k i se nahajajo o ku l tu rnem delovanj i 
n j ihovem, razva l ine ve l ikanskih umetnih stavb 
i n poročila pisatel jev s ta rega veka. V e r s k i 
pr incip ind i j sk i je punteističen, i n ne razlo
čuje n ikda r mej človekom, živahni i n r as t l i nami . 
C e l svet i n vse st vari na njem so le podoba 
i n de l i Boga , človek kako r žival, pa lma kakor 
bel i Lo tos , k i so ziblje na va lov ih Gauga a ^ 
Hramnput r e . K u l t u r n i napredek j e preustroju* 
prvotno čisto naturno vero, inalikovanje, v 
teologično i n tako rekoč socijalno-politično 
sistemo U r a m a i z m a , in z n j im se j e razv i lo 
t u d i s lovstvo. 

(Dal je prib.) 



T u j c i . 
3. januar) « : 

P r i S l o n u t Žvanut iz Kočevja. 
S ta ro l oko . — l l u r g l u r t i a Duna ja . 

— S a m i . l e i i 

V „Narodnoj t iskarni" v LJubljani jo iaflo in • « dobiva: 
V m . z vozo l c . . L i s t k i " : 

P o m l a d a n s k i v a l o v i . 
Koiuan, sp isa l 1. T u r g e n j o v, pos loven i l dr. 

S a m e c . H u 17 po l C e n a dO kr . 
M 

Trije javni govori. 
G o v o r i l i prof. F r . š t ik I j e , Iv. T a v č a r in prof. 

Fr . V V i e s t h a l e r v L jub l j ansk i čitalnici. 
B« «.i pot Gena BO kr. 

Naznanilo. 
\ s l e d sklepa upniškega o d b o r u od B i , decembru 1 8 7 7 B€ 

bode vsa Z U 1 O K » ruz i i ( -| ; i i b l a g A v Z a ^ O l J I , 1 ' O l t v a l i i n 
T o p l i c a Ii. katera pripada v konkurzno maso / l i i to i i l j « ' Htv-
n o v i « - ter je cenjena 17 .829 g l . IG k r . , poleg orodja v prodajalnic i 
t e r druzega pohištva, prodajala na družbi ter izročila t is temu, k i 
bode za njo največ ponudil. Dotične ponudbo naj so pripošljejo do 

cfl J>. j f i . i i i i i i 
podpisanemu oskrlmištvu konkurzno mase, kjer se more v idet i tudi 
ceni lni zapisnik ter se dobivajo vsa pojasni la. 

V L j u b l j a n i , dne januarja 1878. 

(2) OuMniš tv i Antonije Stenovićine t j n h r m j mase. 

-

• 

-1 
• • 

- i 

Analitično -h mirni l<it>oratorij ravnatelja tir. Trobahla 
Wcrncra, lastnika politehničnega zavoda, zapristžcnctia 

kemika v Vrat ihtavi. 
B. O. IX . , l is t 21 . 

Ker jo resnično, d a po natnnčuej i n voatnoj komičnoj pro-
i s k a v i naipreje in najgotnvojšo d o h o d e občinstvo dovo l jno in go tovo 

totr j i lo o d o b r o s t i , i z v r s t n o s t i i n neškodljivosti ter o vrednost i tabr i -
ata , flčHtavljcuo^a o d organičnih suov i j , pos la l m i j o gospod le

ka rna r F r a n j o W i I b o l m iz Neunk i r ehnn na Nižje A VH I I . j sko iu 
n a komično poskuftnjo s v o j II ilhelnine snežniški veliti'ni 
«/<»#>. k i M j o on iznašel tor ga po zdravniškem prop isu pr i re ja , 
i u t o v steklenic i • » j o g a pečatom z a p r t i j , proseč mu, tU ta f abr ika t 
natančno prciščoin tu r so o vepobu svo j ih p r e s k n v h rnzs t runknrsk i 
in j ed ino Izvedenec izrazim. 

Tako naprošon H A zgoraj natančnejši) označeni sok pro-
iskn l sam, po kakov(»8ti in k o l i k o s t i , ter imam na temelju dobl jenih 
rezul lu iov p rav i co , takolo is t in i to sodbo izreči. 

II ilh*ltm>t snežniški xelišent «#«»/» j o na popo lnem 
umetoljon način naprav l jen i zvadek s l i zuat ib vegetabi l i j , katero d i 
ha lno organe k ropu , in zatorej blažijo vsakovrs tna kat .u haličue bol i . 
T a izvadek j e pr i re jen popolnem uiustvuno in svodeći o s t rokov • 
njaštvu gospoda fabr ikauta , za ka r sta porok tud i uže njega (mo 
i n stan. Največ tukaj uporabl jenih vegotabil i j j o užo dlje vednos t i 
zuau ib , zaradi n j ihovega prej omenjenega i zv rs tnega de l ovan ja na 
Človeški organizem In J ih praktična med i c ina za k rop i l na srodBtva 
mnogo rabi . Omunjen im i/.vadkom vegc tab i i i j sk im jo primešan naj 
bo l j i aahar iu jo gospod fabr ikant uiuel temu svo jemu f ab r ika tu z 
dobr imi p r imcs i l i da t i popolno blag, pr i jeten a no plovok okus . 

Zatorej morem popo lnem prepričati i n opirajoč so n a p r i dob 
l jeno rezultate ta • ! ilheltmtt snežniški tteiiivni a f o p p r ipo 
ročati za i zvrs tno sredstvo zoper bol i v prs ih , na pljučih i n pr i d i 
han j i tur še omenjam izrecno, da zanj zahtevana cona prav odgo
var j a njoga vrednost i . 

Pr istav l jani tudi , d a j o gosp. F r a n j o W i 1 h o 1 m , l eka rna r 
v Nounk i r chuu , Jedini prireditelj pravemu sntžniskoiuu ze
liščnemu ulopu, katerega od leta 187U pod naslovom ttilketntov 
snežniški zeliščni mlop razpošilja j ed ino gospod F r a n j o 
W i 1 h o l m , l ekarnar v Nounk i r chuu . 

V V r a t i s 1 a v i , meseca maja 1877. 

l l a v i i a t c l j 
analilično-kemičnega laborator i ja i n politehničnega z a v o d a 

( ' zaprisežen komik . 
(383—1) 

Or i g ina lna stek lenica ve l ja M //1*1. 2,% kr, av . v. ter jo 
d o b i t i pr i j ed inom pvirejovalcu 

Franji Wilhelmu, 
l ekarnar ju v Nounk i r chuu , v Nižjej A v s t r i j i , 

tor p r i teb f i rmah : 
• J i i M J j i i i n : l V t f o r L n M a m i k : 

B e l j a k : Fe rd . S i l i o l z , l e k a r n a r ; B o I c, a n : I'. \Va ld i i i i i l l c r , l ekar -
\ n a r ; l i o r g o : J o i . Itettuiiini, l eka rnar ; U r u n o e k : J. (1. M a h i ; 
i l t r i k s e n i l iciutl iard Stan h, l ekarnar ; 0 o I j o i l lauuibuchovu lekarna 
j i n F. Raoiuhar j B i ne 1 k i .1. 0, v . Dionos, l e k a r n a r ; K i o l i n l u i -
, t e n : \ iuceiic l l l uma i i c r ; F r i e s a c b : An i on A ic l i inger , l e k a r n a r ; 

F o 1 d b a c h : .los. k i i n i g , l ekarnar , (} r n d e e -. VVenil. T m k o c z v , le
karnar ; (S o r i c a : A. bran/oni , l eka rnar ; O o š p i c : Va l en t in Vouek, 
l ekarnar ; O I i n u : Anion l l a u l i k , l e k a r n a r ; II a l i ( T i r o l sko i : l,eo|>. 
V, A i d i i n g c r , l e k a r n a r ; 1 u o iu o H t : Franc \\ ink ler , l e k a r n a r ; 1 u-
n i c. 11 o u : ,1. St JI p i", lekarnar I I v a n i ć : l .u. To l l o v i r , l e k a r n a r ; 
. l a s k a : A l c k s . Ilerzic, I tknrnar ; C e l o v e c : h u r e l hleiiieiičic ; 
K a r I o v o c : A . K. hiilkjč, l ekarnar i K o p r i v n i c a : M n \ . NVerli, 
l eka rnar ; K r a n j : K a r e l Šavilik, l ekarnar ; K n i I t e I To I d i \\ i lh . 
Vlscbnei; K i u d h n r g : .1. S. k u r i l n i c ; L i n e : Franc v. K r h u h , 
lekarnar; M u r i bo r i A lo jz i j Kvandeit; M e r a n i \\ i l l i e lm v. 1'eiu 
n e t i l i , lekarnar j M a ls t hud. 1'iill, lekarnar i Al u r u n •. J u n . Ste] rerj 
N o v o m e s t o : Ihilu. lil//.o I i , l e k a r n a r ; 1 ' l u j : ('. l i i rm l , leku'i u a r ; 
1 ' o H I o j n n : J . A. I\ UjilVi hc l imi i l l , l e k a r n a r ; P o I «> i s\ a r d o i n : 
i ; . Deodatovl d e d n i ; H a d g o n a i Caeiar B. A m l r i c u , lekarnar-i H u -
v e r e d o i l i n l i an i l l i a l c s , lekarnar i s i o v. d r a d e o i i«. K u n l i k , 
l e k a r n a r ; T r b i ž : laičen Bberlln, lekarnar| T t l t i Z a n e l l i , le,-
k . i i n . i i ; V u k o v a n A. KralciOVlei, l e k a r n a r ; V i n k o v c e : 
Friederlob Uerslr. lekarnar\ V.araftdini Dr. A. l i a l i e r , lekarnar] 
Z a g r e b i ^ i ^ , . M i t i l l i a c l i , lekarnar t Z a d e n N. Androvič, lekarnar. 

P. t. občinstvo naj izvoli vaoloj izrecno zahto-
vati VVilholniov snežniški zeliščni alop, ker tega samo jaz 
pravoga prirejut i i , tor so i z d e l k i , katere prodajajo pod 
Imenom Juliju liittncra Bncžnišk i zelišoni alop, 
ponarejanju, pred katerimi svarim posebno. 

novredna 
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Wilhelmovega 
ant iar tnt icuega antirevmatičnega 

k r i čistilnega čaja 
navajamo tale prizuavajoč dopis i 

Gospodu F r a n j i W i 1 h o 1 m u , lekarnar ju v N e u u k i r c h n u . 
V V a r š a v i , 21 . j u l i j a 1H77 

P ros im V a s , d a m i Vt docen ta zavojev svo jega zares slav
noga Wi lbe l iuove ; ;a antiartritičuoga antirevmatičnega k r i čistilnega 
ča|.i v k r a t k e m izvol i te pos la t i , i n to po pošti gospč K a r o l i n i K o -
zi je lskoj Dera/.niji , vas M a v k o v a n a K u s k e m , ka j t i mo j i z n a n c i htč 
rabi t i Vaš W i l h e l m o v autiartritični antirovinatičiti k r i čistilni čaj, 
da so OBvedočijo, ako tudi n j im po inoro , k a k o r je pomaga l mon i . 

8 e poštovanjem 
1'etvr i>l. Kult li.> uluUi. 

P r e i s k a l i , uporab i l i i n z a zd rav i l no pr i zna l i i e. k r . v l a d n i 
Bvetnik i n v. av. vsoučiliSčni profesor dr . 15. Fenzl, vodja bota
ničnemu v r t u na Dunaj i Itd. i td . , prot. Oppolzer, dr. V a n Klogor 
v Dnkaroštu, dr. Kust na Dunaj i , d r . K o d e r n a Duna j i , dr. Ivan 
Muller, m e d i c i n s k i s v e tn ik v i l e r l i n u , ar. med. A . Groyen v N<»-
vem . l o rku , dr Raudnitz na D u n a j i , dr. H e . m v De rhnu , dr. L e h -

i mann v Mešonju, tir. VVerner v V r a d s l a v i , dr. Ma l ic v ( I ru -
bišnuiu p o l j i ; praktični z d r a v n i k i : Hilgor v Nach l i n gu , Kusseger 
v Ab t enav i i , Truohholz v M a r z a l y j u , Janković v N n k o f u l v i i n 
mnogi drugi z d r a v n i k a 

1. p r i revmatičnih b o l e z n i h ; 
2. p r i s k r n i n i ; 
3 . p r i bo l e zn ih v spodnj ih do l i h te lesa , on ih , k i mnogo sodč; 
4. p r i p o v i kšaiiji in n a g n e t l i jeter; 
f>, p r i s v r a t i l i , osobito p r i lišajih; 
ti. p r i s i l i l i t i uu ih bo l e zn ih ; 
7. prodno kdo , k i t rp i navedene bo lezn i , mis l i i t i v k a k o r u d n i n s k o 

k o p e l ; 
8. namesto uporabo r u d n i n s k i h k o p e l i j zoper te bolezni. 

(887—1) 

Jedino j p r i a r v i prireja 

F r a H J O W i l h e l n i , lekarnar v Neunkircheiiu. 
v H v s e u k o v . pr ire jen po z d r a v n i k a 
v ra zn ih j e z i k i h 1 g ld. , za k o l e k i u po-

Eakvliekt m a d o l j e i i 
zapovedi, z navodom uporab i 
V('/.:unnje 10 kr . 

S - v e t r l l o . V a r o v a t i se j o n a k u p a ponarejanj ter naj z a t o r e j 
vsak zahteva vedno le „Wilhulmov nutlartritičuii nntiruvuiatičon k r i 
čistilen čaj, ke r so p r i r e d k i , k i s lu jo s a m o pod Imenom antiartritičnih 
autirevuiatičnih k r i čistilnih čajev, j ed ino p o n a r e j e n i ter j a z vodno sva
rim pred m i k upa v a n j e m taeib. 

D a ugodim p. t. občinstvu, pos la l sem in imajo p rav i v V l l l i c l * 
UBOV a u t l H r l r i l U - f i i uu t i r « t t i i i aU «eu k r i «'Util«>ii Oaj tud i 

L i j u b l j a i i a : P e t e r l i O a m i l K ; 
b e l j a k : Mat. Filmi; I t o r g o : Josfp UelUmini, l e k a r n a r ; Uruek na 
M u r i : AUnrt Langfr, l e k a r n a r ; l t o l e a u : b'runjo Hafiimiilttr, l ekar
n a r ; l i r u n o e k : ./. P. Muhi; D e l o v a r : Hud. Suohotiti, l e k a r n a r : 
l i r i k s e n : LeonharU Stavb, l e k a r n a r ; t! o l j e : H(ttimbiich-o\» le
k a r n a iu Fra>\jt> UUHHCIHT ; t) o r m o n s : liermc* Cotiolini, l e k a r n a r ; 
C e l o v e 0 : Kari Alemenčič; i' o r t i n a ; A. Cambruszi; L) o u t s c h-
L a n d s b e r g : Jl/rt//w-jevi tleiluH; K s e k : ./. (\ von himes, l ekar
n a r ; Jusip 1'obrtAi/, l e k a r n a r ; F (1 r s t u u f e 1 d : A. 9e%r0m^\t*Š, le
k a r n a r ; F r o h u I e i t e n : T. Btumatier; F r i e s a c b : it. Itnsnhvitn, 
l e k a r n a r ; A. Aivliini/a; l e k a r n a r ; F e l d b a e l i ; Jonip Koniij, l e k a r 
n a r ; (J o r i 0 r : A. Frumoni, l e k a r n a r ; ( J r a d o c : ./. liitrgleittier, 
l e k a r n a r ; (S u 11 a r r i n g : S. Vutttrt; ' (i r u b i H n o p o I j e : Jtntip 

o H p i c : \ a i < ni i n I omli, lekarnar ; ( i r a l e u d o r t ; ,/ottii> 
Ad/.v ir , - l l e r m a g o r : Jo*, M. liirhlrr, l ekarnar ; II a II ( T i r o l s k o j : 
l.tiijt. rtm Airhitii/1'r, l e k a r n a r : .1 u d e n b n r g : /•'. Srndtuilsch; I n 
n i e h e n J. Stav f, l eka rnar ; I m s t : 17//. OmtMch, l e k a r n a r ; I v a 
n i č : Ea. Tottovu}, l ekarnar ; K a r l o v c e : J. Jkiuč, l e k a r n a r ; A. K 
KatMč, lekarnar ; K i u d b e r g : ./. Karin^ie, l ekarnar ; Iv a p f o n-
b e r g : 7'»# inr, l ekamai •; K n i t t e n f e 1 d : 17//. \tsrhmr, l eka rnar ; 
K r a n j : Kari Savnik, l eka rna r ; L i n e : Frdt\)o y</. Erlach, b -ka ruar ; 
L e o b e n : lian Hfrforncliif, l e k a r n a r ; M a r i b o r : Aloi.s Quand*štl 
M e t l i k a : Af/Val Muthr, l ekarnar ; M i l r •/, z u s c h 1 a g : Iran J)„-
njrr, lekarnar ; M u r a u : Iran S/ii/nr; Al i t. r o v i e a : A. tforstmo-
rnli ; M a I s : I.miruj 1'iill, lekarmu- ; N o v o in e s t o : Ihmi. RitsOlli. 
lekarnar ; N u n ia a r k t l (Štajerskoj : A r o / Mah/, l ekarnar ; II t u <'• | < • 
/•.iti, in,mii/, lekarnar: 1 ' o i t o j n a : Josip Kupfer»chmidt, lekarnar-
1' r t e r \\ a r il e i n : ('. Jumjingm 
k a m n r : 1'o ž e g a : Ih</<iiii.' 
Tribiii ; I ' t u j : C. Oirođ, apoti ikOl ; 
///'</, lekarnar ; K o \ 0 t O d O i linhanl Thalšs, l ekarnar ; S a m o b 

Seliuars, l ekain in ; S e It e n i c o ; I',!,, H,, , , v , lekarnar ; S l o \! 
II i B t r i c a : Aiium /»/. Putlcoicaki; S l o v . g r a d e e : (/. Kordik, le
k a r n a r ; . / ( - . s . KulitjaritHt-h, l eka rna r ; S I r a s s b u g : ./. I . GortoH i 
s t. V e i t : Juliati Hipptrif s t a i u z : l aindia UHmounchtk; Bont-
l i n : />. JooHttovia a tlin} B p l j e t : Vmatlo /•/. izrazio, lokamar; 
S e b I n n «1 e r s : Ji, II i//«//, l eka rna r ; T r s t : Jul,: Strovalio, l e k u r 
m i r ; T r i e n t : dnt, Stmtoni} T r b i /. : Eufftu Eberlm, lekurnur ; V u-
k o v a r : A, KratCltOPit«, l ekarnar ; V i n k o v e n : Fiinf. II, r.i,/, |Q 
k i i n i i i r ; V a r a ž d i n : Dr, A, Jlultrr, Ickt ir iuir ; Z a g r e b : Sig. Mitii-
/'</(/', lekarnar; Bouji Josip Acourti, l ekarnar ; / m l » r : ' , Y . An-
drovii, lekarnar; Z l a t a r : Ivan N, VospisU, lekarnar 

iocracscoooooooooooooooo 

; 1 ' l i b e r g : Jnm Mns,\cr, le-
, lekarnar; l ' r a s H b e r g i i< <m 
K o l i e n m a n n : Franjo A. //-
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